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SMERNICA RADY
z 15. oktdbra 1984

o aproximdcii pravnych predpisov &lenskych Stitov vztahujiicich sa na keramické predmety, ktoré
prichddzaji do styku s potravinami

(84/500/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho hospodarskeho
spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 76/893/EHS z 23. novembra
1976 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stitov tyka-
jucich sa materidlov a predmetov, ktoré prichddzaji do styku
s potravinami ('), hlavne na jeho ¢ldnok 3,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Zhromazdenia (?),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vybo-
ru (),

kedze ¢lanok 2 smernice 76/893/EHS uvddza, Ze materidly
a predmety nesmud uvolnovat v nich obsiahnuté zlozky do
potravin v mnozstvach, ktoré by mohli ohrozit ludské zdravie;

kedze clanok 3 tej istej smernice uvaddza, ze Rada podla
postupu uvedeného v clanku 100 Zmluvy prijme formou
smernice $pecidlne opatrenia platné pre niektoré skupiny ma-
teridlov a predmetov (osobitné smernice);

kedze vo viacsine clenskych Stitov podlichaji  predmety
z keramiky prichddzajice do styku s potravinami zdvaznym
ustanoveniam na ochranu fudského zdravia, ktoré stanovuji
limity extrahovatelného mnozstva olova a kadmia;

() U.v. ES L 340, 9.12.1976, s. 19.
() U.v.ES C 95, 28.4.1975, 5. 41.
() U.v. ES C 263, 17.11.1975, s. 66.

kedZe tieto ustanovenia st rozdielne v kazdom clenskom $tdte,
vytvarajic tak prekdzky pre zavedenie a fungovanie spolo¢ného
trhu;

kedZe tieto prekdzky mozu byt odstrdnené, ak umiestnenie
keramickych predmetov na trhu spolocenstva podlicha jednot-
nym pravidlam; kedZe je z tychto doévodov potrebné harmoni-
zovat limitné hodnoty a testovacie a analytické metédy pre
takéto predmety;

kedZze vhodnym ndstrojom pre dosiahnutie tohto ciela je
osobitnd smernica v zneni cldnku 3 smernice 76/893/EHS,
ktorej vSeobecné ustanovenia st pouzitelné v takomto konkrét-
nom pripade;

kedze prisposobovanie niektorych kontrolnych a analytickych
opatreni uvedenych v smernici technickému pokroku je imple-
mentacné opatrenie, ktorého prijatie by malo byt zverené
Komisii na téel zjednodusit a urychlit postup;

kedze vo vSetkych pripadoch, kde Rada udeluje Komisii pravo-
moci implementovat ustanovenia tykajice sa materidlov
a predmetov prichddzajicich do styku s potravinami, by mal
byt stanoveny postup na zabezpecenie tizkej spoluprice medzi
¢lenskymi $taitmi a Komisiou v Stdlom vybore pre potraviny
ustanovenom rozhodnutim Rady z 13. novembra 1969,
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

1.  Tito smernica je osobitnou smernicou v zneni clanku 3
smernice 76/893/EHS.

2. Tato smernica sa tyka mozného vylihovania olova
a kadmia z hotovych keramickych predmetov, ktoré prichadza-
ji do styku s potravinami, alebo ktoré si v styku
s potravinami a su urcené na takyto tcel.

3. ,Keramické predmety” znamenaji predmety vyrobené zo
zmesi anorganickych materidlov so vSeobecne vysokym obsa-
hom {lovitych a kremicitanovych ldtok, do ktorych sa pripadne
moéze pridat malé mnozZstvo organickych materidlov. Tieto
predmety sa najskor tvaruji a takto ziskany tvar sa fixuje
vypalovanim. Predmety sa mozu dalej glaziirovat, smaltovat
afalebo zdobit.

Cldnok 2

1. Mnozstvd olova a kadmia vylthované z keramického
predmetu neprekrocia limity uvedené v dalsom texte.

2. Mnozstvd olova a kadmia vylthované z keramického
predmetu st stanovované formou testu, ktorého podmienky
st $pecifikované v prilohe I, s pouzitim analytickej metody
opisanej v prilohe IL

3. Ak keramicky vyrobok pozostdva zo samostatnej nddoby
vybavenej keramickym vekom, limit pre olovo afalebo kadmi-
um, ktory sa nemoze prekrocit (mg/dm? alebo mg/l), zodpove-
dd prepoctom len na samostatnii nadobu.

Samotnd nddoba a vnitorny povrch veka sa testujii samostatne
a za rovnakych podmienok.

Takto ziskand suma dvoch hodnét extrakcie olova a kadmia sa
priradi zodpovedajiicim sposobom k povrchovej ploche alebo
k objemu len samostatnej nadoby.

4. Keramicky vyrobok splia podmienky tejto smernice, ak
mnozstvd olova afalebo kadmia uvolnené pocas testu podla
podmienok stanovenych v prilohe I a II neprekrocia nasleduji-
ce limity:

Pb cd
— Kategoria 1:

Vyrobky, ktoré nemozu
byt plnené a predmety,
ktoré mozu byt plnené,
ktorych vnatornd hlbka
merand od najniZsicho
bodu k horizontilnej ro-
vine prechddzajicej hor-
nym okrajom
nepresahuje 25 mm

0,8 mg/dm? 0,07 mg/dm?

— Kategoria 2:

Vsetky ostatné predmety,

ktoré mozu byt plnené 4,0 mg/l 0,3 mg/l

— Kategoria 3:

Néddoby na varenie; ndd-
oby na balenie
a skladovanie, ktoré maja
vnutorny objem viac ako
tri litre

1,5 mg/l 0,1 mg/l

5. Ak vsak keramicky vyrobok nepresahuje horeuvedené
mnozstvd o viac ako 50 %, takyto vyrobok sa napriek tomu
povazuje za spliajici poziadavky tejto smernice, ak aspon tri
dalsie predmety toho istého tvaru, rozmerov, zdobenia
a glaztrovania st testované podla podmienok uvedenych
v prilohe T a I a priemerné hodnoty olova a kadmia ziskané
z tychto predmetov nepresahuji stanovené limity, pricom
ziadny z tychto predmetov nepresahuje tieto limity o viac ako
50 %.

Clanok 3

Zmeny a doplnky, ktoré sa maji urobit v prilohdch vzhladom
k pokroku vo vedeckom a technickom poznani, s vynimkou
Casti 1 a 2 prilohy I, sa prijma v sdlade s postupom stanove-
nym v ¢lanku 10 smernice 76/893/EHS.

Cldnok 4

1. Do troch rokov od ozndmenia () tejto smernice rada
stanovi v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 100
zmluvy:

a) obmedzenia, ktoré sa maji stanovif na tie druhy keramic-
kych predmetov, ktoré prichddzaji do styku s tstami;

b) metédy na kontrolu dodrziavania obmedzeni stanovenych
v pism. a).

2.V takom istom case komisia prehodnoti na zdklade
toxikologickych a technologickych ddajov limity stanovené
v ¢lanku 2 v zmysle ich zniZenia a zmiernenia podmienok
testu stanovenych v prilohe I, a ak je to potrebné, predlozi
Rade navrhy zmien a doplnkov k smernici.

(") Tato smernica bola ozndmend ¢lenskym $tdtom 17. oktobra 1984.
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Cldnok 5

1. Clenské stity v pripade potreby zmenia a doplnia svoje

vnutrostitne pravne predpisy v stlade s touto smernicou tak,

aby:

— do troch rokov po uverejneni tejto smernice bol povoleny
obchod s keramickymi predmetmi, ktoré zodpovedaji jej
ustanoveniam,

— do piatich rokov po uverejneni tejto smernice bolo zaka-
zané zavadzat na trh predmety, ktoré nezodpovedaju jej
ustanoveniam.

Clenské staty ihned informuji Komisiu o akychkolvek takychto
zmendch a doplnkoch.

2. Bez dosahu na paragraf 1 clenské $tity mozu jedno-
razovo zakdzat alebo opakovane zakazat vyrobu keramickych
predmetov, ktoré nezodpovedaji tejto smernici.

Cldnok 6
Tato smernica je adresované ¢lenskym Statom.
V Luxemburgu 15. oktébra 1984

Za Radu

predseda
J. BRUTON
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2.1.
2.2

3.1

3.2

PRILOHA I

ZAKLADNE PRAVIDLA STANOVENIA VYLUHOVATEENOSTI OLOVA A KADMIA

Testovand tekutina (,,simulant*)

4 % (v|v) kyselina octovd v Cerstvo pripravenom vodnom roztoku.

Podmienky testu
Urobte test pri teplote 22 + 2 °C po dobu 24 + 0,5 hodin.

Ak stanovujete vylthovatelnost olova, prikryte vzorku vhodnym ochrannym vrchndkom a vystavte ju beznému
svetlu v laboratoriu.

Ak stanovujete vylthovatelnost kadmia alebo olova a kadmia, prikryte vzorku takym sposobom, aby ste
zabezpecili, Ze povrch, ktory mé byt testovany, bude uchovany v tplnej temnote.

Plnenie

Vzorky, ktoré mozu byt plnené

Naplite keramicky vyrobok 4 % (v[v) roztokom kyseliny octovej na troveil nie viac ako 1 mm od horného
okraja; vzdialenost sa meria od horného okraja vzorky.

Vzorky s plochym alebo trochu zosikmenym okrajom by sa mali naplnit takym sposobom, Ze vzdialenost medzi
povrchom tekutiny a bodom pretecenia nie je viac ako 6 mm, vzdialenost je merand od zosikmeného okraja.
Vzorky, ktoré nemozu byt plnené

Povrch vzorky, ktord nebude prichddzat do styku s potravinami, je najskor pokrytd vhodnou ochrannou vrstvou,
ktord odold ucinku 4 % (v[v) roztoku kyseliny octovej. Potom sa vzorka namodi do recipientu, ktory obsahuje
zndmy objem roztoku kyseliny octovej, a to takym sposobom, Ze povrch, ktory mé prist do styku s potravinami,
je tplne ponoreny do testovacej tekutiny.

Stanovenie plochy povrchu

Plocha povrchu predmetu v kategérii 1 je totoznd s plochou povrchu menisku volne vytvoreného povrchom
tekutiny pri splneni poziadaviek na plnenie stanovenych v Casti 3 uvedenej vyssie.



200

Uradn)’r vestnik Eurdpskej tnie

13/zv. 7

3.1.

3.2

4.1.

5.1.

5.2.

PRILOHA 1l

METODY ANALYZY PRE STANOVENIE VYLUHOVATELNOSTI OLOVA A KADMIA

Predmet a oblast aplikicie

Metdda dovoluje stanovit $pecifickd vylihovatelnost olova a kadmia.

Princip

Stanovenie 3pecifickej vyldhovatelnosti olova a kadmia sa zistuje atémovou absorbénou spektrofotometriou.

Chemické cinidld
— Vsetky chemické ¢inidld musia byt analyticky uznané, ak nie je inak Specifikované.

— Ak je uvedend voda, tito zmienka vZdy znamend destilovand vodu alebo vodu porovnatelnej kvality.

4 % (v[v) kyselina octovd vo vodnom roztoku

Pridajte 40 ml ladovej kyseliny octovej do vody a doplitte do 1000 ml.

Zdsobné roztoky

Pripravte zdsobné roztoky s obsahom 1000 mg/l olova a minimalne 500 mg/l kadmia v 4 % roztoku kyseliny
octovej (3.1.).

Naistroje

Atémovy absorbcny spektrofotometer
Detekény limit tohto pristroja pre olovo a kadmium sa musi rovnat alebo byt nizsi ako:
— 0,1 mg/l pre olovo,

— 01 mg/l pre kadmium.

Detekény limit je definovany ako koncentracia prvku v 4 % kyseline octovej (3.1, ktord ddva signdl rovnajici sa
dvojndsobku signdlu pozadia daného pristroja.

Metéda

Priprava vzorky
Vzorka musi byt ¢istd a zbavend mastnét, pripadne inych ldtok, ktoré by mohli znehodnotit vysledky testu.

Umyte vzorku v roztoku s obsahom domdceho tekutého Cistiaceho prostriedku o teplote priblizne 40 °C.
Oplachnite vzorku najskor pod tecicou vodou, a potom v destilovanej vode alebo vode porovnatelnej kvality.
Nechajte odkvapkat a vysuste vzorku, aby nevznikli flaky. Povrchu, ktory md byt testovany, sa nemozno po
ocisteni dotykat.

Stanovenie olova a/alebo kadmia

— Vzorka takto pripravend je testovand za podmienok uvedenych v prilohe I.

— Pred odobratim testovaného roztoku na rozbor stanovenia olova afalebo kadmia, homogenizujte obsah vzorky
vhodnou metddou, ktord nespdsobi stratu roztoku alebo abrdziu povrchu, ktory ma byt testovany.

— Urobte slepy pokus testu na pouzité chemické ¢inidlo pri kazdej sérii merani.

— Urobte merania pre stanovenie olova a/alebo kadmia atémovou absorbénou spektrofotometriou za stanovenych
podmienok.



